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KONEKTORI

KONEKTORI / EN362
Ovaj konektor se može koristiti sa ličnim sistemom za zaštitu od pada kao što je zaustavljanje pada, restrikcija, 
radno pozicioniranje, suspenzija, ili sistem spašavanja. Korisnik mora pročitati i razumeti uputstvo proizvođača 
za svaku komponentu ili deo kompletnog sistema. Ovi konektori su dizajnirani da se koriste samo onako kako je 
navedeno u svakom uputstvu proizvoda.

KARABINER:
POGLEDAJTE DIJAGRAM NA POČETKU KORISNIČKOG LISTA   D2
Duguljasti karabineri imaju visoku izdržljivost po glavnoj osi. Izdržljivost konektora se određuje tako što se 
primeni spoljna sila duž njegove dužine (glavne ose) korišćenjem dve okrugle metalne šipke.
Korak 1  Okrenuti zatvarač za 90 stepeni.
Korak 2 Pritisnuti zatvarač unutra kako bi se otvorio.
Korak 3 Otpuštanjem zatvarača, isti će se automatski zatvoriti i blokirati.
Klasa B znači Osnovni konektor

ROTIRAJUĆA PAPAGAJ KUKA:
Indikator opterećenja se nalazi unutar rotacionog mehanizma papagaj kuke. Rotaciono okce će se izdužiti i 
prikazati crveni deo kada je izložena sili zaustavljenog pada kao što je prikazano

Hook 

Otvaranje kapije:

Zaključaj pločuOtvaranje kapije: 6MM

Materijal: Čelik 

Učitavanje:20kN

Klasa:EN362:2004/T

Hook

Otvaranje kapije:
Zaključaj ploču

Otvaranje kapije: 8MM

Materijal: Čelik 

Učitavanje: 20KN

Klasa  EN362:2004/

T Kategorija

Indikator opterećenja 
se nalazi unutar 
rotacionog 
mehanizma papagaj 
kuke. Rotaciono 
okce će se izdužiti i 
prikazati crveni deo 
kada je izložena sili 
zaustavljenog pada 
kao što je prikazano

Klasa T znači: Završni konektor`

RAD
PROVERITI ROTACIONU PAPAGAJ KUKU DA BI SE UVERILI DA RADI SLOBODNO, BLOKIRA, I DA 
ROTACIONI MEHANIZAM RADI GLATKO.
Korak 1: Da bi povezali papagaj kuku na tačku kačenja, pritisnuti blokirajući mehanizam na zadnjoj strani 
prstom i pritisnuti zatvarač palcem.
Korak 2: Kada se postavi preko tačke kačenja, pustiti zatvarač da bi se zatvorio i automatski blokirao.
Korak 3: Proveriti urađeno. Kuka bi trebala da u potpunosti obavija tačku kačenja i da bude sigurno zatvorena 
i blokirana. Uvek proverite!

PODSETNIK:
Konektor mora uvek biti korišćen sa zatvorenim i blokiranim zatvaračem; izdržljivost je značajno umanjena ako 
je zatvarač otvoren.
Otvorite zatvarač i proverite da li se automatski zatvara kada se pusti. Sistematski proverite da je zatvarač u 
potpunosti zatvoren i blokiran tako što ćete ga pritisnuti šakom.
Kada je zatvoren, konektor ima maksimalnu izdržljivost duž velike ose. Opterećenje u bilo kom drugom smeru 
će umanjiti izdržljivost.
Konektor mora imati slobodno kretanje i bez smetnji; bilo kakvo ograničenje ili eksterni pritisak su opasni.
Izmene ili pogrešno korišćenje proizvoda ili nepoštovanje uputstva može dovesti do ozbiljne povrede ili smrti.
UPOZORENJE: Izbacite opremu iz upotrebe ako uočite bilo kakav znak umanjene izdržljivosti ili smetnje u radu. 
Uništite opremu van upotrebe kako bi sprečili dalje korišćenje.

ODRŽAVANJE, SERVIS I SKLADIŠTENJE
Opremu bi trebalo pravilno skladištiti i održavati, i trebalo bi lako pronaći ko je proizvođač ili ovlašćeni 
distributer. Dobro održavanje i odgovarajuće skladištenje vaše LZO će produžiti životni vek proizvoda, a u 
isto vreće će garantovati vašu bezbednost. Nepoštovanje uputstva vezano za skladištenje i održavanje može 
dovesti do oštećenja ili promena u radu ovih proizvoda. Posledice nepoštovanja ovog uputstva mogu biti velike 
i ozbiljne.

ŽIVOTNI VEK
Životni vek je teško predvideti a da se ne uzmu u obzir uslovi korišćenja. Zavisi od intenziteta i učestalosti 
korišćenja, i od sredine u kojoj se proizvod koristi. Kako bi se produžio životni vek proizvoda, vodite računa 
prilikom transporta i korišćenja. Izbegavajte udarce, i trenje o abrazivne površine ili oštre ivice, itd.
Ovi proizvodi propadaju polako vremenom bez obzira na korišćenje, a starenje se ubrzava teškim i dinamičkim 
opterećenjem.
Određeni faktori u radnoj sredini mogu značajno ubrzati habanje: so, pesak, sneg, led, vlaga, hemikalije, itd. 
(spisak nije iscrpan).
Proizvod se mora izbaciti iz upotrebe kada:
•	 Je bio predmet pada (ili opterećenja)
•	 Ne prođe inspekciju.
•	 Kada pokazuje značajnu pohabanost ili istrošenost.
•	 Imate sumnju u pouzdanost.
•	 Ne znate kompletnu istoriju korišćenja.
•	 Kada postane zastareo usled izmena u regulativi, standardima, tehnikama ili nekompatibilnosti sa drugom 

opremom, itd..
•	
ODRŽAVANJE
Ovaj proizvod mora biti zaštićen od ekstremnih temperatura, mehaničkih sila, hemijskih supstanci, oštrih 
predmeta, i UV zračenja u svakom trenutku. Ova oprema ne zahteva posebno održavanje, ali se preporučuje:
Kako bi se održala sledljivost proizvoda, nemojte uklanjati obeležja ili etikete. Morate proveriti kako bi se uverili 
da oznake na proizvodu ostanu čitljive tokom celog životnog veka proizvoda.
Nagomilavanje prašine, farbe, itd. može sprečiti pravilan rad opreme, a u ekstremnim slučajevima degradirati 
proizvod do tačke slabljenja kada se mora izbaciti iz upotrebe.
Nemojte ostavljati uređaj napolju po lošem vremenu. 
 

Ako imate bilo kakvih pitanja vezano za stanje vašeg proizvoda, ili imate sumnje oko stavljanja u upotrebu, 
kontaktirajte proizvođača.

ČIŠĆENJE I DEZINFEKCIJA
Kontaminanti kao što su blato, pesak, farba, led, prljava voda, itd. mogu sprečiti pravilan rad uređaja. Očistite i 
osušite proizvod po potrebi.
Periodično očistite spošaljnjost uređaja vlažnom krpom bez korišćenja razređivača, kiselina ili baznih rastvora.
Obrišite svu površinsku prljavštinu, blato, prašinu, itd. vlažnim sunđerom. Završite brisanje sunđerom i čistom 
vodom i osušite čistom krpom.
Nemojte podmazivati bilo koji deo uređaja.
Metalne delove treba obrisati krpom natopljenom uljem protiv korozije.
Nemojte potapati uređaj u vodu ili bilo koju drugu tečnost koja može izmeniti izdržljivost užeta ili mehanizma 
za zaustavljanje pada.

PERIODIČNI PREGLED -
Pored pregleda pre upotrebe, na najviše svakih 12 meseci, strog pregled uređaja mora obaviti kompetentni 
inspektor. Ova učestalost zavisi od učestalosti i intenziteta korišćenja. Obavljanje periodičnog pregleda na 
redovnom nivou je od suštinske važnosti kako bi se osigurala kontinualna efikasnost i trajnost uređaja, od kojih 
i zavisi bezbednost korisnika. Rezultati pregleda će biti uneti u “EVIDENCIJU O OPREMI” koja je obezbeđena uz 
svaki uređaj i koja ga mora pratiti.
Unesite rezultate pregleda sa sledećim informacijama: tip i model opreme, naziv, serijski broj, kontakt 
informacije proizvođača, godina proizvodnje, datum kupovine, datum prvog korišćenja, datum sledećeg 
periodičnog pregleda, problemi, komentari, ime i potpis inspektora.

KORACI PREGLEDA
•	 Pregledajte ceo uređaj, uključujući kontektore, vezivne elemente, kućište, itd. Pregledajte kompletnu opremu 

na oštećenja, koroziju, ili rđu. Potražite naprsline, deformacije ili pohabanost koji mogu uticati na izdržljivost 
i funkcionalnost sistema.

•	 Pregledajte kućište na deformacije; naprsline; ili ostala oštećenja.
•	 Proveriti da glavni delovi kućišta pravilno naležu i da nema razmaka između sekcija.
•	 Pregledajte blokator pada zbog labavih vijaka ili savijenih ili oštećenih delova.
•	 Proverite da li je bilo kontakta sa kiselinama ili drugim hemikalijama.
•	 Izvucite uže u celoj dužini da bi se uverili da nije oštećeno.
•	 Bilo koju komponentu sa posekotinom ili značajnom abrazijom bi trebalo izbaciti iz upotrebe.
•	 Pregledajte tkanje:
•	 Tkanje ne sme imati čvorove, suvišnu prljavštinu, višak farbe, ili fleke od korozije.
•	 Svo tkanje ne sme imati iskrzana, isečena ili pokidana vlakna. Proverite da li ima kidanja, abrazije, buđi, 

opekotina, gubitka boje, itd.
•	 Potražite posekotine na tkanju, habanje i oštećenje usled korišćenja, toplote, i kontakta sa hemikalijama, itd.. 

Budite posebno pažljivi kada proveravate da li ima pokidanih ili rasečenih niti ili šavova.
•	 Pregledajte šavove da li su izvučeni ili isečeni. Pokidani šavovi mogu biti znak da je apsorber energije 

pretrpeo opterećenje i da se mora izbaciti iz upotrebe.
•	 Stanje čeličnog užeta (kada vršite ovu proveru, uvek nosite rukavice kako bi izbegli mogućnost posekotina 

od pokidanih čeličnih niti):
•	 Proverite tako što ćete izvući celu dužinu užeta i omogućiti mu da se polako namotava nazad kroz vašu 

zaštićenu šaku. Nemojte dozvoliti da se uže nekontrolisano namota. Tako može doći do oštećenja užeta ili 
opruge za namotavanje.

•	 Pregledajte čelično uže zbog posekotina, uvrtanja, opekotina, pokidanih žica ili niti, oštećenja od hemikalija, 
ili ozbiljne abrazije.

•	 Naprsli ili deformisani ulošci za završetak čeličnog užeta mogu ukazivati da je uže pretrpelo opterećenje i da 
se mora izbaciti iz upotrebe.

•	 Pregled metalnih komponenti:
•	 Metalni delovi ne smeju biti oštećeni, polomljeni, deformisani ili imati oštre ivice, izbočine, naprsline, 

istrošene delove, ili koroziju.
•	 Kod premazanih komponenti, proverite da li je došlo do oštećenja zaštitnog sloja ili do korozije.
•	 Proverite blokirajući sistem konektora, postarajte se da opruga zatvarača radi pravilno i da nema bočnog 

ispadanja zatvarača u zatvorenom položaju. Otvorite i otpustite zatvarač da da bi se uverili da pravilno 
zatvara i blokira.

•	 Zatvarač ne sme blokirati strana materija. Kontaminanti kao što su blato, pesak, farba, led, prljava voda, itd. 
mogu sprečiti pravilan rad blokirajućeg mehanizma.

•	 Pregledajte funkciju blokade:
•	 Proverite da li se uže izvlači i namotava u potpunosti bez zastoja ili labavosti.
•	 Izvucite uže dovoljno brzo kako bi blokirali sistem; ponovite operaciju 3-5 puta kako bi se uverili u pravilan 

rad.

OZNAKE
 

D1     POGLEDAJTE DIJAGRAM NA POČETKU KORISNIČKOG LISTA

1.	 Funkcionalnost namotača kroz dinamičko povlačenje užeta. Uže bi trebalo da blokira i prestane
	  sa izvlačenjem. Nakon otpuštanja užeta, namotač bi trebalo da namota uže.
2.	 Koristite samo pojas za celo telo  u skladu sa EN361. Uvek se postarajte da se samo gornji leđni D-prsten 	
	 označen slovom “A” na pojasu za celo telo koristi za kačenje uređaja za zaustavljanje pada.
3.	 Postarajte se da je uređaj zakačen o fiksno sidrište koje je u skladu sa EN795 i koje može izdržati do 
	 12 kN vučne sile.
4.	 Nemojte se igrati sa uređajem  Nemojte sami popravljati uređaj.
5.	 Preporučena radna temperatura -30°C do 50°C
6.	 Ovaj proizvod je sposoban da u potpunosti zaustavi pad osobe težine 100kg, uključujući odeću i alate)
7.	 Izvucite uže vertikalno i proverite namotavanje i funkciju blokade sajle/trake.
8.	 Ne može se sprečiti potapanje (prašnjavi ili blatnjavi proizvodi)
9.	 Tokom pomeranja radnika, dozvoljeno je izvijanje užeta od vertikalne linije do 30°
10.	 Uže ne pokazuje bilo kakav znak istrošenosti (habanje, iskrzanost, pucanje, korozija, gubitak boje, itd.)

MOLIMO POPUNITE EVIDENCIJU O OPREMI I ARHIVIRAJTE RADI BUDUĆE PROVERE.

POGLEDAJTE DIJAGRAM NA KRAJU KNJIŽICE

MODEL:

D2 RAD

Korak 1
Okrenuti zatvarač za 90 
stepeni.

Korak 2
Pritisnuti zatvarač unutra kako 
bi se otvorio.

Korak 3
Otpuštanjem zatvarača, isti 
će se automatski zatvoriti i 
blokirati.

1  2  3

D1

Funkcionalnost namotača kroz dinamičko 
povlačenje užeta. Uže bi trebalo da blokira i 
prestane sa izvlačenjem. Nakon otpuštanja 
užeta, namotač bi trebalo da namota uže.

Ovaj proizvod je sposoban da u 
potpunosti zaustavi pad osobe težine 
100kg, uključujući odeću i alate)

Koristite samo pojas za celo telo  u skladu sa 
EN361. Uvek se postarajte da se samo gornji 
leđni D-prsten označen slovom “A” na pojasu 
za celo telo koristi za kačenje uređaja za 
zaustavljanje pada.

Izvucite uže vertikalno i proverite 
namotavanje i funkciju blokade 
sajle/trake.

Postarajte se da je uređaj zakačen o fiksno 
sidrište koje je u skladu sa EN795 i koje može 
izdržati do 12 kN vučne sile.

Ne može se sprečiti potapanje 
(prašnjavi ili blatnjavi proizvodi)

Nemojte se igrati sa uređajem
Nemojte sami popravljati uređaj.

Tokom pomeranja radnika, 
dozvoljeno je izvijanje užeta od 
vertikalne linije do 30°

Preporučena radna temperatura -30°C 
do 50°C

Uže ne pokazuje bilo kakav znak 
istrošenosti (habanje, iskrzanost, 
pucanje, korozija, gubitak boje, itd.)
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•	 Materijal:Čelik
•	 Opterećenje:20kN
•	 Otvor zatvarača:20mm
•	 EN362:2004/B

KARABINER:

Molimo vas popunite ove PODATKE O OPREMI I čuvajte ih kao referencu.

NAZIV PROIZVODA:   MODEL I TIP/ IDENTIFIKACIJA:

TRGOVAČKI NAZIV: SERIJSKI BROJ:

PROIZVOĐAČ:
ADRESA:

TEL, FAX, EMAIL I WEB STRANICA:

GODINA PROIZ-
VODNJE/ ROK 
TRAJANJA:

DATUM KUPOVINE: DATUM PRVE UPOTREBE:

KOMENTARI: IME I PREZIME KORISNIKA:

Druge relevantne informacije (npr. broj Evropskog standarda):

Druge komponente pogodne za upotrebu u sistemu za zaustavljanje pada su:

PERIODIČNI PREGLED

DATUM RAZLOG UNOSA ( 
PERIODIČNI PREGLED)

UOČENI NEDOSTATCI, 
IZVRŠENE POPRAVKE 
I DRUGE RELEVANTNE 

INFORMACIJE

IME I POTPIS KOMPETENTNE 
OSOBE

SLEDEĆI 
PERIODIČNI 

PREGLED

Lična zaštitna oprema se mora pregledati najmanje na svakih 12 meseci od strane kompetentne osobe.

RS KORISNIČKO UPUTSTVO 
 

KONEKTORI
MOLIMO VAS PROČITAJTE OVO UPUTSTVO PRE KORIŠĆENJA OPREME
Svi ovi proizvodi su u skladu sa zahtevima Regulative (EU 2016/425)
 EN355:2002, EN360:2002, EN362:2004, EN795:2012 i EN353-2:2002

UPOZORENJE- NIJE DOZVOLJENO PRAVITI DODATKE ILI MODIFIKACIJE 
NA UREĐAJU. 

Ovaj proizvod je deo ličnog sistema za zaustavljanje pada. Korisnik mora pročitati i pratiti uputstva 
proizvođača za svaku komponentu ili deo kompletnog sistema. Ova uputstva moraju biti data korisnicima ove 
opreme. Korisnik mora pročitati i razumeti ova uputstva ili mu ona moraju biti objašnjena pre upotrebe ove 
opreme. Moraju se pratiti uputstva proizvođača za pravilnu upotrebu i održavanje ovog proizvoda. Promene ili 
zloupotreba ovog proizvoda ili nepoštovanje uputstava mogu dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.
PORTWEST neće prihvatiti odgovornost za kvarove koji su rezultat zloupotrebe proizvoda, nepravilne 
upotrebe, izmene ili modifikacije ili zbog defekata usled kvarova nastalih zbog instalacije, održavanja ili 
upotrebe proizvoda koji nisu u skladu sa uputstvima proizvođača.
Odgovornost korisnika je da budu upoznati sa ovim uputstvima i da su obučeni za ispravno održavanje 
i upotrebu ove opreme. Korisnik mora biti upoznat sa karakteristikama rada, ograničenjima upotrebe i 
posledicama nepravilnog korišćenja ove opreme. Ako imate bilo kakva pitanja u vezi upotrebe, održavanja ili 
da li ova opreme odgovara poslu koji obavljate, kontaktirajte proizvođača pre nego što nastavite.
Kada se ova oprema koristi, poslodavac mora imati plan za spasavanje i sredstva I način implementacije istog 
i mora preneti taj plan korisnicima, odgovornim licima i spasiocima. Vlasnik mora biti siguran da se plan 
spasavanja koji se tiče bilo kakve hitne situacije koja može nastati prilikom obavljanja posla nalazi na mestu i 
da su korisnici upoznati sa tim.
Rastojanje ispod radnika mora biti dovoljno da se zaustavi pad pre udara u zemlju ili prepreku ispod. 
Zahtevano rastojanje zavisi od sledećih faktora: visina sidrišta, dužina podsistema za povezivanje, razdaljina 
usporavanja, razdaljina slobodnog pada, visina radnika, pomeranje vezivnih elemenata na pojasu.
Sistem za zaustavljanje pada se sastoji od ilustrovanih individualnih komponenti I može se koristiti samo 
sa testiranim i odobrenim komponentama. Nemojte menjati ili namerno zloupotrebljavati ovu opremu. 
Konsultujte proizvođača kada koristite ovu opremu u kombinaciji sa komponentama ili podsistemima osim 
onih opisanih u ovom priručniku. Neki podsistemi i kombinacije komponenti mogu ometati rad ove opreme.

PRIMENA, NAMENA I OGRANIČENJA-
UPOZORENJE: U slučaju da uređaj za sprečavanje pada bude izložen udaru, kao rezultat pada ili bilo kakvog 
drugog iznenadnog udara, mora biti uklonjen iz upotrebe.

OGRANIČENJA
Nikada ne povezujte više od jedne osobe na uređaj za zaustavljanje pada.
Preporučena radna temperatura= -30°C to 50°C. Zahtevana snaga sidrišta je 12 kN. Izbegavajte kontakt užeta 
sa oštrim ivicama.
Uređaj treba da bude usidren direktno iznad glave kako bi se smanjila opasnost od ljuljanja prilikom pada.
Ugao opasnosti od ljuljanja ne sme da prelazi 30º
UPOZORENJE: Nikada ne dozvolite da više od jedne osobe bude priključena na uređaj za zaustavljanje pada. 

UPUTSTVA ZA UPOTREBU-
Nepoštovanje uputstava vezano za skladištenje i održavanje može dovesti do oštećenja ili promena u radu 
ove opreme.
Ovaj proizvod  trebaju da koriste obučene i/ili kompetentne osobe, ili korisnik treba da bude nadgledan od 
strane obučene i/ili kompetentne osobe.
Pre i posle upotrebe, mora se predvideti očekivana visina padova. Korisnik mora uvek da proveri otvoren 
prostor ispod njega kako bi izbegao bilo kakav sudar sa preprekama.
Opremu treba pregledati pre svake upotrebe (PRE UPOTREBE)  a detaljnije u regularnim intervalima 
(PERIODIČNI PREGLED). Rezultati svih detaljnih inspekcija trebaju da se evidentiraju, a evidenciju  treba voditi 
i za upotrebu i za održavanje.
Preporučuje se izdavanje nove opreme svakom korisniku LZO tako da on/ona budu u mogućnosti da znaju 
njenu kompletnu istroriju upotrebe. Ukoliko je neophodno, korisnik bi trebao da označi njegovo/njeno ime 
negde na opremi za identifikaciju. Korisnik takođe ima odgovornost da dobro čuva proizvod.
Ne otvarajte uređaj za zaustavljanje pada jer je opruga nategnuta. Oprema napravljena od užeta od tvrdog 
tkanja (poliestera ili najlona ) koje se uvlači može da izdrži silu od najmanje 15kN, ili koja je napravljena od 
sajle (čelik) može da izdrži silu od najmanje 12 kN.

PRE UPOTREBE
Pre svake upotrebe lične zaštitne opreme obavezno je da se izvrši provera opreme pre upotrebe kako bi 
se utvrdilo da je u odgovarajućem stanju i da pravilno radi pre nego što bude korišćena.Uverite se da su 
preporuke za upotrebu svake od komponenti u skladu sa navodima u korisničkom uputstvu. Strogo se 
preporučuje da komponente koje se koriste u sistemu dolaze od istog proizvođača kako bi se osigurala 
pouzdanost proizvoda i konzistentnost performansi.
Morate da pročitate i razumete, ili da vam se  uputstva koja slede objasne pre nego što počnete da koristite 
ovu opremu. Ako to ne uradite, može doći do povrede ili smrti.
Ne koristite lične uređaje za zaustavljanje pada gde za vreme neočekivanog pada telo može da udari u 
prepreke koje mogu da uzrokuju povrede ili budu fatalne po korisnika.
Provera pre upotrebe se sastoji od vizuelne i dodirne inspekcije koja treba da se izvede pre prve upotrebe 
svakog dana.
Pre svake upotrebe pregledajte uređaj za zaustavljanje pada, uključujući funkciju zaključavanja ( povucite 
oštro da biste testirali), funkciju uvlačenja, stanje užeta, funkciju i stanje konektora, kućišta i zatezača, 
čitljivost oznaka, i za bilo kakve dokaze o defektima, oštećenjima ili delovima koji nedostaju.
Proverite da su sve oznake prisutne i da su potpuno čitljive.
Pregledajte sidrišne konektore u vezi oštećenja, korozije i da su u ispravnom radnom stanju.
Da je ceo uređaj u perfektnom stanju i uverite se da nikakvo strano telo nije dospelo u kućište. Da su svi vidljivi 
spojevi šrafova i nitni prisutni i propisno zategnuti.
Proverite konektor na vrhu uređaja za zaštitu od pada I da je obezbeđena sloboda pokreta. Proverite da li ima 
znakova izobličenja, pukotina, opekotina, ili pohabanih delova kako bi bili sigurni da je kućište zatvoreno.
Pregledajte konektore pre svake upotrebe. Budite sigurni da nema oštećenja, deformiteta, pohabanosti ili 
korozije. Zatvarač i bravica trebaju lagano da rade bez ikakvih poteškoća. Zatvarač mora da se potpuno zatvara 
i obuhvati nos kuke.
Ukoliko je prisutan proveriti apsorber energije kako bi se utvrdilo da li je bio aktiviran. Ne bi trebalo da postoje 
tragovi istezanja. Uverite se da je omotač na apsorberu energije bezbedan i da nije pocepan ili oštećen.
Uverite se da se uže slobodno izvlači u punoj dužini. Oštro povucite uže da testirate zaključavanje, osigurajte 
pravilno, lagano namotavanje.
Pregledajte uže za oštećenja. Ni pod kojim uslovima uređaj za zaustavljanje pada se ne sme koristiti ukoliko 
uže ima neki defekt, npr. puknute ili spljoštene niti od užeta, presečena vlakna ili se ne uvlači pravilno.
Ukoliko postoji bilo kakva sumnja u kontinuiranu upotrebljivost bilo kog dela opreme, stvar treba proslediti 
kompetentnoj osobi ili oprema treba biti odbačena ili izolovana.

Korisnici moraju biti medicinski sposobni za aktivnosti na visini. Upozorenje, inertna suspenzija u pojasu može 
dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.
 
DUŽINA PADA
Neophodno rastojanje zavisi od tipa podsistema za povezivanje, pozicije sidrišta, karakteristika izduženja 
užeta. Uverite se da je tačka sidrenja pravilno pozicionirana u cilju ograničenja rizika i visine pada.
Neophodno minimalno rastojanje ispod stopala korisnika u cilju izbegavanja sudara sa strukturom ili zemljom 
prilikom pada sa visine = 3m. Sa masom od 100kg rastojanje je razdaljina zaustavljanja od 2 metra plus 
dodatna razdaljina od 1 metra.

;

;

;

Sidrište ;
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PRE PADA

NAKON PADA

RASTOJANJE

UPOTREBA
•	 Ovu opremu treba da koriste samo obučene i kompetentne osobe. U suprotnom, korisnik bi trebao biti pod 

direktnim nadzorom obučene i kompetentne osobe
•	 Od suštinskog značaja je da se uređaj za sidrenje ili tačka sidrenja uvek pozicioniraju, a rad se odvija na 

takav način kako bi se smanjio potencijal za padove i potencijalna dužina pada.
•	 Ljuljanje prilikom pada se može smanjiti ako se radi direktno ispod sidrišta koliko je to moguće. Pad sa 

uglom većim od 30º od vertikale će proizvesti efekat ljuljanja koji može dovesti do povrede ili smrti kao 
rezultat sudaranja sa preprekom.

•	 Ne ostavljajte uže izvučeno duži vremenski period kada uređaj nije u upotrebi. Ukoliko dozvolite da uže 
ostane potpuno izvučeno duži vremenski period može dovesti do prevremenog slabljenja opruge za 
uvlačenje.

•	 Uvek održavajte uže čistim i očišćenim od osušenog blata, cementa itd. Ukoliko to ne uradite može doći do 
prevremenog zaključavanja ili kvara prilikom namotavanja.

•	 Neophodno je da se izbegne kontakt sa bilo kakvom hemikalijom koja može uticati na performanse 
opreme. Ovo uključuje sve kiseline i jake kaustične supstance. Ukoliko se sumnja ili je došlo do kontakta 
opremu treba povući iz upotrebe.

•	 Ukoliko se uoče bilo kakva oštećenja ili kvarovi za vreme upotrebe, ili splet okolnosti koje mogu ugroziti 
bezbednost: ODMAH PREKINUTI SA RADOM 

MERE OPREZA PRILIKOM UPOTREBE
Oprema zahteva periodično servisiranje kako bi se obezbedilo sigurno i ispravno radno stanje.
Oštro povucite uže kako biste testirali zaključavanje pre svake upotrebe, osigurajte pravilno nesmetano 
uvlačenje.
Ne koristite lične uređaje za sprečavanje pada gde prepreke mogu usporiti korisnika i sprečiti zaključavanje 
mehanizma uređaja.
Ukoliko dođe do pada, uređaj će se zaključati i sprečiti pad. Sva oprema koja je bila izložena dejstvu sila 
prilikom zaustavljanja pada ili izložena oštećenju jednakom efektu koji uzrokuju sile prilikom zaustavljanja 
pada mora biti odmah povučena iz upotrebe.

INSTALACIJA I RUKOVANJE
Korisnik mora pročitati i pratiti uputstva proizvođača za svaku komponentu ili deo kompletnog sistema. 
Ova uputstva moraju biti data korisnicima i instalaterima ove opreme. Korisnik i instalater moraju pročitati 
i razumeti ova uputstva ili im ona moraju biti objašnjena pre upotrebe ili instalacije. Pratite uputstva 
proizvođača za sigurnosnu opremu koja se koristi sa ovim sistemom.
Ova oprema je namenjena da se instalira i koristi od strane osoba koje su obučene za njenu pravilnu primenu 
i upotrebu.
Tačke sidrenja trebaju da budu što je dalje moguće direktno iznad korisnika. Do ljuljanja prilikom pada dolazi 
kada tačka sidrenja nije direktno iznad mesta na kome je došlo do pada.
Izbegavajte rad na više od 30 ° od vertikale. Sila prilikom udara u objekat prilikom ljuljanja za vreme pada 
može dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.
Uzmite u obzir opasnosti u vezi sa povezivanjem sa sistemom i odvezivanjem iz sistema. Obezbedite da 
adekvatne tačke sidrenja, platforme za stajanje ili druga sredstva budu dostupna na mestima povezivanja i 
odvezivanja kako bi se omogućio siuran prelazak u i iz sistema.
Najslabija karika većine konektora je zatvarač I treba izbegavati njegovo opterećenje.  Konektori se moraju 
slobodno kretati bez bilo kakvih smetnji; svako ograničenje, opterećenje preko ivice ili spoljni pritisak 
smanjuje njegovu snagu.
Dok je zakačen za uređaj za zaustavljanje pada korisnik se može slobodno kretati normalnom brzinom unutar 
preporučenog radnog područja. Uže treba da se lagano izvlači i uvlači.

UPOZORENJE: 
Sva oprema preporučena od strane Portwesta se treba koristiti kao deo kompletnog sistema za ličnu zaštitu 
od pada. Kupac ili korisnik koji odluče da zanemare ovo upozorenje su isključivo odgovorni za bezbednost 
celog sistema. Poslodavac i zaposleni treba da prepoznaju da su sve komponente sistema kompatibilne jedna 
sa drugom.

SIDRIŠNE TAČKE
Lokacija sidrišta mora biti pažljivo odabrana kako bi se umanjila opasnost od njihanja i izbegli udarci o 
konstrukciju usled pada.
Sidrište sistema bi trebalo da bude iznad pozicije korisnika i mora biti u skladu sa zahtevima standarda EN 795 
(minimalna izdržljivost 12 kN)

EN 

•	 FP02
•	 FP05
•	 FP30
•	 FP32
•	 FP33
•	 FP35

•	 FP36
•	 FP39
•	 FP40
•	 FP41
•	 FP42
•	 FP48
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EN355,  EN360, 
EN362, EN353-2, EN795
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